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Xiilasa

Mogalodo N.Norimanovun 1899-cu ilds rus vo miisalman moktablarinda
tirkco oxuyan usaqlar liglin yazib nagr etdirdiyi “Tiirk-Azoarbaycan dilinin sarf-
nohvi” darsliyinda sintaksislo bagli oksini tapan materiallar nazardon kegirilmis,
bu yanagmanin o dovr {igiin mithiim hadiso oldugu qeyd edilmisdir.

Darslikds sintaksislo bagli verilmis anlayislarin bugiinkii baximdan miisbot
Vo catismayan cohotlori do qeyd edilmisdir. Dorslikdo Azorbaycan dili
grammatikasinin hor iki bolmasi — morfologiya vo sintaksiss aid mosalalor 6z
oksini tapsa da, giris, on sokkiz bélma va 47 sohifadan ibarat olan bu kitabin yalniz
sintaksislo bagli masalolorino aydinliq gotirilmisdir. Dorsliya daxil edilon
grammatik anlayiglar 6z oksini genis surotdo tapmasa da, burada ciimlos tizvlari,
onlarin bir-biri ilo olagesi mosolalorine yanasma dilgilorimiz ii¢iin  do
diggatgokandir. Hagqinda danigdilan darsliklo bugiinkii darsliklorimizi miiqayisa
etdikda dilgilik elminin inkisafi 6ziinii ayani sokilds biiruzo veracokdir. Tarixan
orta moktablor {igiin nosr edilon grammatika dorsliklorinin todqiqi bugiinkii dilgi
alimlorimizin miigoddas vozifalorindon biri sayilmalidir.

Acar sozlar: kolam (ctimlo — S.Z.), tamam kolam (miibtadasi olan ciimlo —
S.Z.), kalmo (s6z, ciimlos lizvii — S.Z.), a5l kalam (bas ctimlo — S. Z.), bayan edoan
kolam (budaq climlo — S.Z.).
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Abstract

This article examines the syntactic content presented in Nariman
Narimanov’s textbook “Turkish-Azerbaijani Language Grammar”, published in
1899 for students studying the Turkish language in Russian and Muslim schools.
It is noted that this approach represented a significant development for its time.
While the textbook covers both major branches of Azerbaijani grammar —
morphology and syntax — we have specifically focused on the syntactic elements
presented within its introduction, eighteen chapters, and 47 pages. The article
highlights both the strengths and shortcomings of the syntactic definitions from a
modern linguistic perspective. Although the grammatical concepts are not
elaborated extensively in the textbook, its treatment of sentence elements and their
interrelations draws notable attention from modern linguists. A comparison
between this early grammar book and contemporary textbooks reflects the
evolution and advancement of linguistic science. The study of grammar textbooks
historically published for secondary education, in our view, should be regarded as
one of the noble responsibilities of today’s linguists.

Key words: statement (sentence — S.Z.), full statement (sentence with a
subject — S.Z.), word (word, sentence component — S.Z.), main statement (main
sentence — S.Z.), declarative statement (subordinate sentence — S.Z.).

CJOXHOE NPEIJIOKEHUE B YYHEBHUKE «I'PAMMATHKA»
H.HAPUMAHOBA

Cappaap 3eiinan
Asepbatiodcanckuil 20Cy0apcmeenHulil neda2o2uyecKuli yHugsepcumem

Pe3rome

B cratee paccmaTpuBarOTCS MaTepualbl, CBS3aHHBIE C CHHTaKCHCOM,
conepskanirecs B yueOHuke «I' paMMaTuka TIOpKCKO-a3epOaipkaHCKOTO S3bIKaY,
HanmucaHHOM u u3AaHHoM H.HapumanoBeiM B 1899 rony ana nerei,
00y4JarONIUXCsl TYPEUKOMY SI3bIKYy B PYCCKHMX W MYCYJIBMAHCKHX IIIKOJaX.
OTMeueHO, YTO TaKOW MOIX0.1 OBLT BaKHBIM COOBITHEM JIJIS CBOETO BPEMEHH.

Taxke ykazaHbl KaK TOJOXXHTEIbHBIC, TaK U OTPHUIATEIHHBIE CTOPOHBI
CHHTAaKCUYECKUX TIOHSATHM, TMPEICTABICHHBIX B YYCOHHMKE C TOYKH 3pPEHUS
cerofHsAmHero aHs. HecMoTps Ha TO, 4TO B yueOHUKE 3aTparmBaroTcs o0e
OCHOBHBIE YaCTH TpaMMaTHKH a3epOailpKaHCKoro si3plka — Mopdosorus u
CUHTAKCUC, B JaHHOW paboTe TOCTapaluCh BBIACIUTH TOJIBKO BOIPOCHI,
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KACAalOUIMeCsl CHUHTAaKCUCa U3 3TOM KHUIHM, COCTOSIIENM U3 BCTYIUICHUS,
BOCEMHA/ILIaTH Pa3aesoB U 47 CTpaHHUILL.

XOoTs TpaMMaTHYECKHUE MOHSATHUS, BKIIOUEHHBIC B YICOHUK, HE PACKPBITHI
IIMPOKO, IMOAXOJ K TaKMM BOIIPpOCaM, KakK WICHbl NPEMIOKEHHS U HX
B3aWMOCBS3b, NPEACTABIIAET HMHTEPEC U [JII COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTOB.
CpaBHuBass oOCyXKJaeMblii y4eOHHK C COBPEMEHHBIMH, MOKHO HATJISTHO
YBUAETHb Pa3BUTHE HAayKu O s3blke. CyMTaeM, 4TO HCCIENOBaHHE y4EOHHKOB
rpaMMaTHKH, U3JABIINXCS ISl CPEAHUX LIKOJI Ha MPOTSHKEHUU UCTOPHUH, JOIKHO
paccMaTpuBaThCA Kak OJHA U3 CBSILECHHBIX 337a4 COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTOB.

KurroueBnble cjioBa: npeaoxKeHue, MpeaJIoKEHUE ¢ MOAJIEKAIIUM, CIIOBO,
YJIEH NPEUI0KEHNUs, [NIABHOE NPEUIOKEHUE, IPUIATOYHOE ITPEAJIOKEHHE.

Giris /Introduction

Azaorbaycan dili grammatikasinin on zongin, maraqli vo an az tadgiqata calb
olunan, eyni zamanda tadqigata daha ¢ox ehtiyact olan bélmalorindon biri, hom
do birincisi sintaksis bolmasidir.

Qrammatikanin bu bolmasi ilo bagh verilon malumata ilkin olarag Mirza
Kazimbayin 1846-c1 ildo yazdigi “Tiirk-tatar dilinin {imumi qrammatikasi”nda
(Azorbaycan dilinin ilk grammatikasi) rast golirik. Osorin professor Idris Abbasov
torafindon Azarbaycan dilins torciimo edilib 2017-ci ilds ¢apdan ¢ixan nosrindo
dilimizin digor bolmalori ilo borabor sintaksis bolmasine aid anlayislara da genis
yer verilmigdir. Kitabin “Nitqdo sozlorin sintaktik olagesi” adlanan iigiincii
hissasinin birinci faslinds s6zlor va climlalor arasinda uzlasma slagasindan, ikinci
faslinds toroflor arasinda olan yaxud olmayan idars slagesindan, tigiincii foslindo
IS0 “Cimlo birlosmolori, yaxud ciimlo konstruksiyasinin timumi sistemi’’ndon
sohbot acilir. Uciincii fosildo “Ciimlodo s6z sirasi”nda ciimlonin sado Vo
miirokkob komponentlori mosalalori aydinlagdirilir. Bu osordo miirokkob ciimlo
ilo bagli elo bir moalumat verilmomisdir. Biz miirokkab ciimls ilo bagli verilan
genis molumata ilk dofo olarag N.Narimanovun 1899-cu ilds yazib nosr etdirdiyi
“Tiurk-Azorbaycan dilinin miixtasar sarf-nohvi” dorsliyindos rast galirik. “Rus vo
miisolman moktablorinds tiirkco oxuyan usaqglar tigiin” nazards tutulan bu kitab
giris, on sokkiz bolma, 47 sohifadon ibaratdir.

Miisllif N.Noarimanov kitaba yazdigi 6n sdz avozi girisdo kitabi goloma
almasinin sababini nazords tutaraq yazir: “Bu axir zamanda marifatli shli-gqolom
qardaslarim tiirbatiir kitablar yazmaga moasguldurlar, ancaq bu vaxtadok tiirk
Azorbaycan dilinds bir qayda olmadigina géra har kas na tovr istayir, yazir.
Qaydasiz yazilan insalar na dila, na milloto naf gatirmoaz.
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Bu zomanads madoaniyyatli millotlor ¢alisirlar ki, dillarini vo yazilarim
asana ¢ixartsinlar. Clinki bir lisanin yazis1 na gadar asan olsa, o lisan o gador tez
yayilib o dilds yazilan ingalar da tez intisar (yayilma, dagilma, ¢oxalib-yayilma —
S.Z.) tapar”. Millifin girisdo 6z oksini tapan fikrindon goriiniir ki, o, xalqinin
maariflonmasi tigiin alindan galoni etmoays ¢alismisdir. O, xalqin savadsizliginin
xalqa yasatdigir zilmii aradan qaldirmaq, “millatin imzasini millatlar icinda
gormak”’, 6z ixtiyarina uygun olmayan bu agwr isi 6z tizarina gétiirmayo ¢alisir.
O, Azorbaycanda olan tok-tiik mollalarin — miisllimlarin 6zlarinin do savadsiz
oldugunu bildiyi tigiin bu barods yazir: “Bigars tiirk mollalarimizin oksori 6z
dilinds kagiz yaza bilmir” [Norimanov, 1899:3].

Miiallifin 6n séziindan sonra galon “(Sintaksis) sarf-nohv” (Etimologiya)
[Norimanov, 1989:4] basliqli bolmalarini iss kitaba yazilan giris adlandirmaq
daha dogru olar. Matnin ilk ciimlesindo yazilir: “Sarf-nohv bir elmdir ki, dili
dogru soyloayib yazmaqdan danisar. Tiirk — Azoarbaycan dili farsidon va arobidan
cox lafzlar (sozlor — S.Z.) qarigsmagina gors ti¢ lisandan (dildon — S.Z.) miirokkob
bir dildir” [Narimanov, 1899:6].

Darsliyin 15, 16, 17 va 18-ci matnlari sintaksiss aid anlayislarin izahina hasr
edilmigdir. Sintaksislo bagli verilon matnlordon sonra iso kitabin genis bir
hissasini (soh.37-47) toskil edon “Toahlil” bélmasi verilmisdir.

Kitabin sintaksiso aid mosoalalora hosr edilon bdlmasinin  avvalinds,
imumiyyatlo, “ctimlo”, “sintaksis”lo bagli ayrica molumat verilmomisdir.
“Sintaksisa” aid olan bolmonin ilk mévzusu “miibteda” (Ilonnexamee) adlanir.
(Kitaba daxil edilon biitiin mévzularin adi iki dildo — hom Azorbaycan- tiirk, hom
da rus dilnds verilmisdir — S.Z.).

“Miibtoda” (soh.34) adlanan 15-ci motndo miibtoda ilo bagl yazilir:
“Tomam kolamda (ctimlodo — S.Z.) miibtoda gorok olsun: miibtoda kalamda o
kalmaya deyilir ki, onun barasinds danisila, masalo: Usaq oynayir. Bu kalmada
(usaq) miibtodadir, zira ki, (onun ii¢iin ki — S.Z.) onun barasinds danisilir.
Miibtodanin suali homiso (kim?) vo yainki (na?) olur” [Narimanov, 1899:67].

Miibtoda haqqinda verilon bu yigcam molumat dovrii {iglin mitkommol
yanasma olsa da, bir ¢ox ¢atismayan cohatlori do diqgsti calb edir. Masalon,
kitabda geyd olunur ki, “Tomam kalamda (ciimlads — S.Z.) miibtada gorok olsun”.
Bu yanagmadan ctimlolora giymat versok, onda miibtadasiz ciimlalor diggotdon
konarda gala bilor. Onu da demok geyri-miimkiindiir ki, XIX osrin sonlarinda,
imumiyyatlo, Xobar asasinda formalasan ciimlalor yoxdur. Ancaq bu cohatdan o
dovr iiciin elo bir hokm vermok ¢atindir. Miasir qrammatika darsliklorinds vo
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elmi grammatikalarda da geyd olunur ki, ctimloalorin miistaqil {izvii miibtada,
Xabar isa ondan asili tizvdiir.

Bu yanagmaya hom orta, ham ds ali moaktablar {igiin nozards tutulan biitiin
dorsliklorda rast golmok miimkiindiir. Masalon, ali moktabloro hazirlasan
abituriyentlor tiglin nosr edilmis “Azorbaycan dili” [Azorbaycan dili, 2010]
kitabinda miibtadanin xiisusiyystlori haqqinda yazilir: “1. Miibtoda an miistaoqil
climls tizviidiir. 2. Qrammatik cohotdon heg bir climls {izviindon asili deyil. Bas
tizv kimi, hatta Xobor do ondan asilidir. Xabar soxs vo kamiyyato goro miibtadadan
asilidir” [Xalilov, 2017:342].

Ancaq biza ballidir ki, dilimizds sads ctimlonin xabar asasinda formalasan
climlolorin novlorinin hamisinda miibtodani tosavviir etmok geyri-miimkiindiir.
Onda bas bu ciimlalorde xabar ciimlonin hansi iizviinden asilidir?! Umumiyyatlo,
dilimizda xabarsiz climlani tasovviir etmok geyri-miimkiindiir. Miibtada asasinda
dilimizds formalasan yalniz “adliq ctimlo”dir ki, onu da ciimlo adlandirmaq bir
nega Ccohatdon yanligdir. Gorkamli rus dilgisi V.V.Vinoqradovun 6zii belo etiraf
edir ki, o climlado miibtodanin xobordan, yaxud Xabarin miibtodadan asililig
haqqinda gati fikir sdylomok ¢otindir.

N.Noarimanovovun doarsliyinin “Sintaksis” bolmasina daxil edilon ikinci
movzu “Xabor” adlanir. Kitabda on altinct mévzu hesab olunan “Xobor”
(Ckazyemoe) motni Xobors aid verilon niimunalorlo baslanir. Matnin avvalinda
yazilir: “(Usaq oynayir)”. Bu climlads (oynayir) xabardir”. Bunun ardinca xabar
haqqinda yazilir: “Kalamda 0 kalmays (s6zo — climlo tizviino — S.Z.) xabar deyilir
ki, miibtadanin barasinds bir sey desin” [Norimanov, 1899:34].

Bunun ardinca matnin avvalinds niimuns verilmis ciimls ilo bagl yazilir:
“Yuxarida zikr olunan kolamda usagin barasinds yazilir: Oynayir” [Norimanov,
1899:34].

Bunun ardinca ciimlalorin xoborinin asason feillorlo ifade olundugu qeyd
edilir vo sonra gostarilir ki, “Xabar ¢ox vaxt feillordon olur, amma sifatin vo geyri
isimlorin axirina (-dir) artirmaqla xobar olur. Mas: Usaq tonboldir; Divar agdir;
Qalom poladdir”. Bunun ardinca xoborin miibtoda ilo komiyysto gora
uzlagsmasindan danisilir va gqeyd olunur ki, “Miibtada cam olsa, xabar do garokdir
com olsun, o suratds ki, miibtada canli sey ola, masalon: Mesads biilbiillor 6z
nogmolorini  oxuyurdular. Miisllimlor moktabds dars verirlor [Noarimanov,
1899:35].

Bunun ardinca “miibtada”nin cansiz asyalarin ad1 ils ifads olunmus sézlorlo
ifadosi haqqinda moalumat verilir vo gostorilir ki, “miibtodasi cansiz agyalarin
adlarini bildiron s6zlarlo ifado olunan climlalordo miibtoda com olsa da, xabar
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mofradds (tokds — S.Z.) olur” [Narimanov,1899:35]. Bunun ardinca iss “Kitablar
mizin tistadir” kimi ctimlalor niimuna gostarilir.

Kitabda sintaksislo bagli verilon on besinci mévzu “asl kolam” (riaBHOE
npeiokenue) (bas ciimlo — S.Z.) adlanir. Bu barads yazilir: “Cox vaxt iki kalam
(ctimlo — S.Z.) bir seyin barasinds danisir, ancaq kolamin biri avval, biri tamam
etmokdon 6trii deyilir, masalon: Diinanki soxsi man gordiim, s6z demadim, ¢ilinki
yaninda adam var idi!”” [Narimanov, 1899:35].

Miiollif bas ciimlo mévzusuna aid bu climloni niimuna gatirorok ardinca
yazir: “Bu kolamda iki iri kolam var”: 1) Diinonki soxsi mon goérdiim, s6z
demadim; 2) Ciinki yaninda adam var idi. Bas ctimlo, yoni yuxaridaki ctimlo
haqqinda verilon izah yalniz bir ctimladan — “avvalinci kalam (asl kolamdir) —
ibaratdir.

Burada miirokkab climlonin névlori tabeli vo tabesiz miirokkob ciimlo
haqqinda heg¢ bir malumat verilmir, ancaq geyd edilon nomradan va ciimlaya
verilon izahdan belo malum olur ki, sdhbat tabeli miirokkob climlodan gedir.
Bugiinkii darsliklords tabeli miirokkab ciimloni amalo gatiran ciimlalordan biri
bas, digarlori iso budaq ctimls adlanir. Bu darslikds bas climls “asl kalam”, budaq
climla isa “bayan edoan climlo” (budaq climlo — S.Z.) adlandirilir.

Darsliyin on yeddinci bdlmoasi “Boyan edon kolam” (mpuamarouHoe
npuiokenue) adlanir. “Tabeli miirokkob climlo” termini islonmasa do, biz
verilon materialdan basa diisiiriik ki, miallifin “asl kalam” adlandirdigi ctimls bu
giin bizim miiasir qrammatika kitablarinda bas ciimlo adlandirdigimiz ciimlo,
“Boyan edon kolam” deyando iso bugiinkii qrammatika kitablarinda tabeli
miirokkab ctimlonin tarkib hissalorindsn biri olan “budaq ciimla” nazards tutulur.

“Bayan edon kalam” bagligi ilo verilon matnin avvalinds yazilir: “Yuxarida
zikr olunan ikinci kolam avvolincini boyan edir (Gordiim, niys soz deyo
bilmadim?) avvalincini bayan edir (ondan 6trii ki, zira yaninda adam var idi)”.

Miiallif niimuns verilon aid miirokkab climlanin taraflarini, yoni miirokkab
ctimlonin torkib hissolorini ayri-ayriliqda métorizo igarisindo vermoklo yanas,
homin climlonin toroflorini bir-birino baglayan “ciinki” tabeli baglayicisinin
sinonimlarini (ondan 6trii ki, zira) do qeyd etmisdir.

Onun ardinca bugiinkii yanagmadan tabeli miirokkab ciimloni amala gatiron
sada ctimlalorin ctimla tarkibindaki vazifasindan va rolundan danisilir. Bununla
bagli matndo yazilir: “Bayan edon kolami (budaq ciimloni — S.Z.) atmag olar, asl
kolami1 (bas ctimloni — S.Z.) atmaq olmaz! Tiirk dilinds asl kalam ilo (bas climlo
ilo — S.Z.) bayan edan kalam1 yapisdiran ¢ox vaxt bu sozlar olur: ¢iinki, zira, onun
tictin ki, hanst ki”.
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Ayriligda geyd edilmasa ds, verilon niimunalardan aydin olur ki, darslikds
tabeli miirokkob ciimlalori bir-birina “yapisdiran sézlor” kimi geyd olunan dil
vahidlori bugiinkii darsliklords 6z oksini tapan tabeli miirokkab ciimlalori amalo
gotiron sado ciimlolorin arasinda olage yaradan tabelilik baglayicilaridir ki,
onlardan yalniz birindon — zira baglayicisindan bu giin dilimizds foal sokildo
istifado edilmir. Bunun ardinca asl kolamla (bas ciimlo ilo — S.Z.) bayan edoan
kolamin (budaq ctimlonin — S.Z.) arasinda vergiil qoyuldugu, yoni vergiillo
ayrildigr diqqoto catdirilir. Tabeli miirokkob ciimlalori amalo gotiron sads
ciimlalori bir-birina baglayan tabeli baglayicilardan (zira, ¢iinki) istifads
etmadikds, yoni atildigda bas ciimlo ilo budaq ciimlo arasinda (:) qosa noqto
goyuldugu bildirilir. Bununla slagadar yazilir: “Cox vaxt (¢iinki), (zira) buraxilir,
onda iki kalamin arasina (:) (qosa noqto — S.Z.) qoyulur. Masala: “Diinanki soxsi
Moan gordiim, s6z demadim: yaninda adam var idi” [Narimanov, 1899:37].

Bunun ardinca bugiinkii qrammatika darsliklorimizdaki kimi tabeli
miirokkob ciimloni omolo gatiron ciimlolorde budaq ciimlonin yeri ilo bagh
malumat verilir.

Biz magalanin avvalinds “bayan edon” ciimlasi avval, “asl kalami” sonra
golon miirokkab ciimlalarlo bagli verilon molumata digget edak.

Bu quruluslu ctimlalor haqqinda yazilir: “Gah vaxt bayan edan kolam osl
kolamdan qabaq diisiir, ancaq onda bayan edon kolamin feilinin axirina sort
gostoran (-so) va (-sa) galir. Bu suratds iki kolam heg bir nisan ilo ayrilmaz.
Masalon: Mani 6ldiirsalar do, mon dogrunu qoyub yalan demarom” [Narimanov,
1899:38].

Sintaksisla bagli verilon bélmanin sonunda “Tahlil” (Pa36op) adli bir matn
do verilmisdir. Bu moatndo tohlillo bagli molumat verilmis vo niimuno
gostormigdir. Matnin ovvalindo yazilir: “Bir sozii sarf (morfologiya — S.Z.) vo
nohv (sintaksis — S.Z.) qaydalarina gora tohlil etmays (tahlil) deyilir. Masalon:

Badikubs — ismi xas (xiisusi isim — S.Z.)

Kiigads — ismi cins (iimumi cins — S.Z.), mofrad (tok S.Z.),

7-ci halda golocak — feil, istigbal (golocok zaman — S.Z.), miifrad (tok —
S.Z.), gaib — (IIT soxsin toki — S.Z.)” [Narimanov, 1899:37].

N.Narimanovun nasr etdirdiyi bu kitab “sarf-nohv”” adlandirilsa da, bazan
bu bdlmolorin arasindaki forq nozors alinmamisdir. Masalon, yuxarida qeyd
etdiyimiz tohlil niimunasi doarsliyin sintaksis bolmosinds verilso do, burada
ctimlanin morfoloji tahlili do 6z oksini tapmisdir.

Sintaksislo (nahvlo — S.Z.) bagli verilon materialdan da goriiniir ki, bu
dorslikdo sintaksislo bagli verilon terminlorin say1 ¢ox mohduddur (Ciimlo
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miibtada, Xabor, asl kalam (bas ciimls — S.Z.), bayan edan kalam (budaq ciimls —
S.Z)vas.

Son olaraq “Tohlil” bdlmesinin sonunda yazilir: “Dildo ¢ap olunan
motloblari, hekayaloari va seirlori miiallim gorakdir har qaydani sagirdlora boyan
edondoan sonra azbar yazdirib tahlil edalor” [Norimanov, 1899:38].

Darsliyin miisbat cohati ondan ibaratdir ki, miallif qrammatik qaydalari
yazmagla barabar, onlarin 6yradilmoasi ilo bagli metodik tovsiyalor do geyd edir,
Oyratma yollarini da gostarir.

Doarsliys daxil edilon “Tahlil” bélmasindan sonra darsliys on sshifadan, on
ti¢ par¢adan ibarat ki¢ik motnlor do daxil edilmisdir. Bu qisa vo yigcam matnlor
ISo yalniz atalar sozlori, masallor vo gorkomli soxslorin kolamlarindan ibarat
yigcam motnlor toplusudur. Masalon, 10 ragomi ilo ndmralonmis matnds yazilir:
“Alimdon: “Adam olmaga hiinor lazimdir. Hor alimo “Adam” demak olmaz. Alim
insana ancaq bilmadiyi seylori tolim verir, amma “Adam” olmaga torbiys
gorokdir. Gozal torbiysli anadan gozol torbiys alinar” [Norimanov, 1899:38].
N.Narimanovun yazib 1899-cu ilds ¢ap etdirdiyi bu dorslik haqqinda professor
S.Sadiqovanin miisllifin anadan olmasinm 150 illiyi ilo baghh nosr etirdiyi
“Nariman Narimanov vo Azarbaycan dili” monoqrafiyasinda da (Baki, “Avropa”
nosriyyati, 2020) 6z oksini tapmigdir.

Monografiyanin “Noariman Norimanovun dilgilik osorlori” adli G¢lincii
bolmasinds darslik hagqinda genis danisilmis, lakin miirokkab ciimlo ilo bagli heg
bir fikir soylonilmomisdir.

Natica/Conclusion

Biz XIX asrin sonunda nasr edilmis, bugiinkii doarsliklar ilo miiqayisads zoif
gortinon bu darsliyi miirokkab ciimls ilo bagli elmi molumatin oksini tapdig: ilk
dorslik kimi qiymatli sayib, onunla bagli elmi molumati bu saho ilo
maraqlananlarin digqstine ¢atdirmagi 6ziimiizo vatondagsliq borcu hesab edirik.
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